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Informacije o avtorskih pravicah

Nobeno od teh navodil, vklju¢no s proizvodi in programi, ki so tu opisani, ne sme biti kopirano,
preneseno, prepisano, shranjeno v nadomestnih sistemih ali prevedeno v katerikoli jezik, v
kakrsnikoli obliki ali z drugimi sredstvi, razen dokumentacije shranjene s strani kupca v namene
izdelave varnostne kopije, brez posebnega pisnega dovoljenja ASUSTek COMPTER INC. (“ASUS”).

ASUS PREDSTAVLJA TA NAVODILA “KOT SO” BREZ KAKRSNEKOLI GARANCIJE, BODISI IZRAZENE
ALIVNESENE, VKLJUCNO VENDAR NE OMEJENO NA VNESENE GARANCIJE ALI POGOJEV
PRODAJE ALI PRIPRAVLJENOSTI ZA DOLOCENE NAMENE. V NOBENEM PRIMERU NE BO ASUSU,
NJEGOVI DIREKTORJI, USLUZBENCI, ZAPOSLENI ALI PRODAJALCI ODGOVORNI ZA KAKRSNEKOLI
NEPOSREDNE, POSEBNE, SUCAJNE ALI POSLEDICNE POSKODBE ( VKLJUCNO Z POSLEDICAMI
ZARADI IZGUBE DOBITKA, IZGUBE POSLOVANJA, IZGUBE UPORABNOSTI ALI PODATKOV,
PREKINITVIJO POSLOVANJA IN PODOBNO), TUDI CE JE BIL ASUSU SVETOVANO O MOZNOSTIH
TOVRSTNIH POSKODB, DO KATERIH JE PRISLO ZARADI OKVARE ALI NAPAKE V TEM NAVODILU ALI
NA PROIZVODU.

Proizvodi in imena podjetij, ki se pojavljajo v teh navodilih so ali pa niso registrirane blagovne
znamke ali avtorsko zascitene s strani svojih podjetij in se uporabljajo le za poimenovanje ali
razlago in v korist lastnika, brez potrebe po krsitvah.

PODROBNOSTI IN INFORMACLIE, KI JIH NAVODILA VSEBUJEJO SO DANE LEV NAMENE
INFORMIRANJA IN SE LAHKO SPREMENIJO KADARKOLI BREZ OPOZORILA IN NISO DEL OBVEZE S
STRANI ASUS-A. ASUS NE NOSI NOBENE ODGOVORNOSTI ALI OBVEZE ZA KAKRSNEKOLI NAPAKE
ALI NEPRAVILNOSTRI, KI SE LAHKO POJAVIJO V TEH NAVODILIH, VKLJUCNO S PROIZVODI IN
OPISANIMI PROGRAMI.

Copyright © 2013 ASUSTeK COMPUTER INC. Vse pravice pridrzane.

Omejitev odgovornosti

Zaradi napake s strani ASUS-a ali koga drugega, se pojavi priloznosti pri kateri ste upravi¢eni do
povrnitve $kode s strani ASUS-a. V takem primeru, ne glede na to, da ste upraviceni do povrnitve
skode s strani ASUS-a, je ASUS odgovoren le za poskodbe na telesu ( vklju¢no s smrtjo) in
poskodbe na premozenju in na osebnem premozeniju, ali kak$ne druge dejanske ali neposredne
poskodbe, ki so rezultat izogibanja ali neuspesne izvedbe pravnih dolznosti v okviru garancije, v
vrednosti zapisane pogodbene cene vsakega izdelka.

ASUS nosi odgovornost samo za nadomestitev vase $kode, poskodb ali zahtevka v pogodbi,
postopka ali prekrska v okviru garancije.

Ta omejitev se nanasa tudi na dobavitelje in prodajalce ASUS-a. To je maksimalna kolektivna
odgovornost ASUSA, njihovih dobaviteljev in prodajalcev.

ASUS NI POD NOBENIM POGOJEM ODGOVOREN ZA SLEDECE: (1) ZAHTEVEK TRETJE OSEBE ZA
POSKODBE PROTI VAM; (2) IZGUBA ALI POSKODBA NA VASIH ZAPISIH ALI PODATKIH; ALI (3)
POSEBNA, NENAMERNA ALI NEPOSREDNA SKODA, ALI KAKRSNAKOLI POSLEDICNA POSLOVNA
SKODA (VKLJUCNO Z IZGUBLJENIM DOBICKOM ALI PRIHRANKI), TUDI CE JE ASUSU, NJEGOVI
DOBAVITELJI ALI NJIHOV PRODAJALEC O TEJ MOZNOSTI OBVESCEN.

Storitev in podpora
Obiscite vec jezikovno internet stran http://support.asus.com
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O tem prirocniku
Ta priro¢nik vsebuje informacije o lastnostih strojne in programske opreme vasega
Fonepad, ki so organizirane v naslednja poglavja:
1. poglavje: Namestitev strojne opreme
V tem poglavju so podrobno opisane komponente strojne opreme v vasem
Fonepad.
2, poglavje: Uporaba Fonepad
V tem poglavju bo prikazana uporaba razli¢nih delov Fonepad.

3. poglavje: Delo s sistemom Android®
V tem poglavju je opisana uporaba operacijskega sistema Android® v
Fonepad.

4. poglavje: Vnaprej namesceni programi
V tem poglavju so opisani programi, ki so ze vnaprej names¢eni na MeMO
Pad.

Dodatki
V tem razdelku boste nasli obvestila in varnostne izjave za Fonepad.
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Konvencije, uporabljene v tem prirocniku
Za poudarjanje najpomembnejsih informacij v tem priro¢niku so sporocila
prikazana tako:

POMEMBNO! V tem sporocilu so navedene pomembne informacije, ki jih morate
upostevati, Ce Zelite dokoncati opravilo.

OPOMBA: V tem sporocilu so navedene dodatne informacije in nasveti, uporabni za
dokoncanje opravil.

OPOZORILO!V tem sporocilu so navedene pomembne informacije, ki jih morate
upostevati, da se zad¢itite med izvajanjem dolocenih opravil in da preprecite
poskodbe podatkov ter komponent v svojem Fonepad.

Pisave
Krepko = 0Oznacuje meni ali element, ki ga morate izbrati.
Lezece  =To prikazuje razdelke, na katere se lahko nanasate v tem priro¢niku.
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Varnostna opozorila

Polnjenje baterij

Pred uporabo se prepricajte, da je baterija racunalnika Fonepad povsem
napolnjena, da bo ra¢unalnik deloval v nacinu baterije dalj ¢asa. Ne pozabite, da
napajalnik polni baterijo, dokler je prikljucen v elektri¢no vti¢nico na izmenicni
tok. Ne pozabite, da je polnjenje baterij daljse v primeru, ko je Fonepad v uporabi.

POMEMBNO! Ko je Fonepad povsem napolnjen, ga izkljucite iz vira napajanja.
Fonepad ni izdelan za prikljucitev na vir napajanja za daljsa obdobja.

Uporaba Fonepad

Ta tabli¢ni racunalnik uporabljajte samo v okoljih, kjer je temperatura okolice med
0°C(32°F)in 35°C (95 °F).

Zaradi dolgotrajne izpostavljenosti zelo visokim ali nizkim temperaturam
se baterija lahko hitro izprazni oziroma se skrajsa ¢as njenega delovanja.
Za optimalno delovanje baterije poskrbite, da se uporablja na priporoceni
temperaturi okolja.

Varnostni ukrepi na letalu

Obrnite se na letalskega prevoznika, kjer boste dobili ve¢ informacij o sorodnih
storitvah, ki jih lahko uporabljate med letom, in omejitvah, ki jih morate
upostevati pri uporabi tabli¢énega racunalnika Fonepad med letom.

POMEMBNO! Fonepad lahko spustite skozi rentgenske naprave na letali¢ih (taksne,

ki se uporabljajo za elemente na transportnem traku), vendar ga ne izpostavljajte
magnetnim detektorjem ali palicam.
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Vsebina pakiranja

ASUS Fonepad Kabel micro USB
EE‘
Uporabniski priro¢nik Garancijska kartica

OPOMBA:

+ Ce opatite, da je katerikoli od spodnjih elementov poskodovan ali manjka, stopite
v stik s prodajalcem.

+ Polnilnik, ki je prilozen, se razlikuje glede na drzavo ali regijo.
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1. poglavje:
Namestitev strojne opreme
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Spoznavanje Fonepad
Pogled od spredaj

?9
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a Plosca zaslona na dotik

Prek plosce zaslona na dotik lahko Fonepad uporabljate s pisalom ali s
potezami s prsti.

e Sprejemnik za slusalko
Sprejemnik za slusalko omogoca poslusanje osebe na liniji.
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9 Senzor blizine
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Senzor blizine zazna razdaljo med vami in napravo Fonepad. Ce z napravo
Fonepad klicete ali sprejmete klic, se funkciji dotika in osvetlitve ozadja
samodejno izklopita.

Sprednja kamera

Vgrajen fotoaparat z 1 milijonom slikovnih pik v tabli¢cnem racunalniku
Fonepad omogoca slikanje in snemanje videoposnetkov.

Senzor za zaznavanje osvetlitve okolja

Senzor za zaznavanje osvetlitve okolja zazna koli¢ino svetlobe v vasem
okolju. To sistemu omogoca, da samodejno prilagodi svetlost zaslona
glede na svetlobne pogoje v okolju.

Vhod micro USB 2.0

Za polnjenje baterije uporabite micro USB (Univerzalno serijsko vodilo) 2.0
ali prikljucite Fonepad na vir napajanja. Priklju¢na vrata omogocajo tudi
prenos podatkov iz svojega racunalnika na Fonepad in obratno.

OPOMBA: Ko povezete Fonepad z USB vhodom na ra¢unalniku, polnjenje
poteka le, kadar je Fonepad v mirovanju (zaslon ugasnjen).



Pogled od zadaj

606

do
0 Zvoéniki

Z vgrajenimi zvocniki lahko poslusate glasbo neposredno iz naprave
Fonepad. Zvo¢ne moznosti nadzoruje program.

e Zadnja kamera

Z vgrajeno kamero z lo¢ljivostjo 3 megapikslov lahko s svojim Fonepadom
posnamete slike ali videoposnetke v visoki loc¢ljivosti.

OPOMBA: Razpolozljivost zadnje kamere je odvisna od drzave oziroma
regije.

e Mikrofon

Vgrajeni mono mikrofon lahko uporabljate za video konference, glasovna
narekovanja ali za enostavno snemanje zvoka.
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Hrbtni del

Hrbtni del naprave vsebuje rezo za mikro kartico SIM (modul naroénikove
identitete), rezo za kartico mikroSD, odprtino za ro¢no ponastavitev in
odprtino mikrofona.

OPOMBA: Za funkcije hrbtnega dela naprave glejte poglavje V hrbtnem
delu.

Gumb za vklop/izklop
Pritisnite in priblizno dve (2) sekundi pridrzite gumb za vklop/izklop, da
napravo Fonepad vklopite ali zbudite iz stanja mirovanja.

Ce Zelite napravo Fonepad izklopiti, pritisnite in priblizno dve (2) sekundi
pridrzite gumb, ob pozivu pa tapnite Power Off (I1zklopi) in nato OK (V
redu).

Ce zelite napravo Fonepad zakleniti ali preklopiti v stanje pripravljenosti,
na kratko pritisnite in spustite gumb za vklop/izklop.

Ce se naprava Fonepad neha odzivati, pritisnite in pridrzite gumb za vklop/
izklop priblizno Sest (6) sekund, da se prenosnik zaustavi.
POMEMBNO!

« Ceje naprava Fonepad petnajst (15) sekund neaktivna, bo samodejno
preklopila v stanje pripravljenosti.

. Ce sistem ponovno zazenete na silo, lahko izgubite podatke. Toplo vam
priporo¢amo, da redno ustvarjate varnostne kopije podatkov.

Gumb za glasnost

Z gumbom za glasnost lahko povecate ali zmanjsate raven glasnosti
naprave Fonepad.

Poleg tega omogoca tudi naslednje:

- Ce gumb pritisnete in pridrzite, se aktivira nacin vibriranja.
« Vnacinu vibriranja enkrat pritisnite gumb za zmanjsanje glasnosti, da
preklopite v tihi nacin.



e Prikljucek za zvoénik/slusalke

V ta vrata na napravi Fonepad lahko prikljucite zvoénike ali slusalke z
mikrofonom.

POMEMBNO! Ta vrata ne podpirajo zunanjega mikrofona.
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Inside the back compartment

!
oe

a Odprtina mikrofona

Odprtina mikrofona omogoca pretok zvoka skozi vgrajeni mikrofon in
obicajne funkcije mikrofona.

9 Reza za kartico Micro SIM

Fonepad ima vgrajeno rezo za kartico micro SIM (modul naro¢niske
identitete), ki podpira omrezne pasove GSM, WCDMA in LTE.

Opomba: Ce Zelite ve¢ podrobnosti, glejte razdelek Namestitev kartice
Micro SIM.
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e Luknjica za ro¢no ponastavitev

18

Ce se sistem neha odzivati, potisnite izravnano sponko za papir v odprtino
za ro¢no ponastavitev, da napravo Fonepad na silo zaZzenete znova.

POMEMBNO! Ce sistem ponovno zazenete na silo, lahko izgubite podatke.
Toplo vam priporo¢amo, da redno ustvarjate varnostne kopije pomembnih
podatkov.

Opomba: Ce Zelite ve¢ podrobnosti, glejte razdelek Ponastavitev naprave
Fonepad.

Reza za kartico mikro SD

Fonepad ima vgrajeno rezo za bralnik pomnilniskih kartic, ki podpira
formata microSD, microSDHC in microSDXC.

Opomba: Ce Zelite ve¢ podrobnosti, glejte razdelek Namestitev kartice
Micro SD.
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2. poglavje:
Uporaba Fonepad
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Priprava Fonepad

Namestitev kartice Micro SIM

Ce Zelite z napravo Fonepad klicati, posiljati SMS-e ali se povezati v mobilno
Sirokopasovno omrezje, morate vstaviti kartico micro SIM (modul naro¢nikove
identitete).

Za namestitev kartice Micro SIM:
1. Znaprave Fonepad odstranite hrbtni pokrov.
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2. Poravnajte in vstavite kartico micro SIM v reZo za kartico micro SIM.

3. Znova namestite hrbtni pokrov.

K004
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Namestitev kartice Micro SD
Za namestitev kartice Micro SD:

1. Z naprave Fonepad odstranite hrbtni pokrov.

2. Poravnajte in vstavite kartico micro SD v reZo za kartico micro SD.
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3. Znova namestite hrbtni pokrov.

Ponastavitev naprave Fonepad
Ponastavitev naprave Fonepad:

1. Z naprave Fonepad odstranite hrbtni pokrov.

K004
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2. lzravnano sponko za papir potisnite v odprtino za ro¢no ponastavitev.

Odprtina mikrofona
Luknjica za ro¢no ponastavitev

3. Znova namestite hrbtni pokrov.
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Polnjenje tablicnega racunalnika Fonepad

Polnjenje tabli¢nega racunalnika Fonepad:

) Kabel Micro USB poveite s polnilnikom.
® Prikljucek Micro USB prikljucite v Fonepad.

@® Polnilnik vkljucite v elektri¢no vticnico.

Fonepad morate pred prvo uporabo polniti osem (8) ur v nacinu
baterije.
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POMEMBNO!

« Zapolnjenje tabli¢nega racunalnika Fonepad uporabljajte samo prilozeni
polnilnik in kabel Micro USB. Uporaba drugega polnilnika lahko poskoduije tabli¢ni
racunalnik Fonepad.

+ Pred polnjenjem rac¢unalnika Fonepad s polnilnika in kabla Micro USB odstranite
zascitno folijo, da preprecite morebitna tveganja in poskodbe.

+ Prepricajte se, da je polnilnik priklju¢en v pravo vti¢nico in vhod. Izhodna napetost
polnilnika je 5V DC, 2 A.

+ Ko je Fonepad povsem napolnjen, ga izkljucite iz vira napajanja. Fonepad ni
izdelan za prikljucitev na vir napajanja za daljsa obdobja.

« Kadar uporabljate Fonepad med polnjenjem, mora biti elektri¢na vti¢nica blizu
naprave in enostavno dostopna.

OPOMBE:

« Fonepad lahko polnite prek vhoda USB na racunalniku le, ¢e je Fonepad v nacinu
spanje (zaslon je izklopljen) ali ko je izklopljen.

+ Polnjenje prek vhoda USB utegne trajati nekoliko dlje.

- Ce vas ra¢unalnik ne zagotovi dovolj elektri¢ne energije za polnjenje tabli¢nega
racunalnika Fonepad, ga napolnite preko ozemljene vti¢nice.

Priro¢nik za uporabo Fonepad ASUS



Vklop Fonepad

Gumb za vklop drzite
priblizno dve (2) sekundi, da

se Fonepad vklopi. d)
p

K004
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Kretnje pri Fonepad-u

Za navigacijo in interakcijo z napravo Fonepad ter za zagon funkcij, ki jih vsebuje,
uporabite kretnje zaslona na dotik.

Povlecite/tapnite in zadrzite/dolg pritisk

«  Ce zelite premakniti program, ga tapnite, zadrZite in povlecite na novo
mesto.

. Ce zelite izbrisati program z glavnega zaslona, ga tapnite, zadrzite in
povlecite na vrh zaslona.

« (e zelite zajeti posnetek zaslona, tapnite in zadrzite .

OPOMBA: To nastavitev omogocite tako, da odprete E > ASUS Customized

Setting (Prilagojene nastavitve ASUS), nato pa oznacite Capture screenshots
by holding the Recent Apps Key (Zajemi posnetek zaslona ob drzanju tipke
nedavnih programov).
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Tapnite/dotaknite se

«  Ce Zelite zagnati program, ga tapnite.

. Ce zelite v programu za upravljanje datotek izbrati in odpreti datoteko, jo
tapnite.

Pomanjsajte

Ce Zelite pomanijsati sliko v galeriji, zemljevidih ali mestih, se z dvema prstoma
dotaknite zaslona in ju pomaknite skupaj.
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Povecajte

Ce Zelite poveati sliko v galeriji, zemljevidih ali mestih, se z dvema prstoma
dotaknite zaslona in ju razmaknite.

Podrsajte

Ce zelite preklapljati med zasloni oz. stranmi e-knjige ali galerije slik, s prstom
podrsajte desno ali levo po zaslonu na dotik.
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3. poglavje:
Delo s sistemom Android®

K004
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Prvi zagon

Ob prvem zagonu Fonepad se bodo prikazala Stevilna okna, ki vas bodo vodila
skozi osnovne nastavitve operacijskega sistema Android®.

Fonepad prvi¢ zazenete na naslednji nacin:

1. Vklopite Fonepad.

2. lzberite jezik in tapnite m

3. Izberite metodo vnosa ali obliko tipkovnice in tapnite .

4. Izberite vrsto omrezja (mobilno ali Wi-Fi ali oboje), da vzpostavite povezavo z
internetom, nato tapnite .

5. Vseznamu razpoloZljivih omrezij Wi-Fi tapnite ime omreZja in nato
. Ce zelite preskociti povezovanje z omrezjem, tapnite .

OPOMBA: Pri nekaterih omrezjih Wi-Fi boste morali vnesti geslo.

6. Po navodilih na zaslonu konfigurirajte naslednje elemente:
. Nastavitve in storitve Google
. Google Racun

7. Nastavite lokalni datum in ¢as ter tapnite , da dostopite do

zacetnega zaslona.

8. Na zacetnem zaslonu tapnite OK (V redu), da omogocite navigiranje
Fonepad-a.
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Zaklepanje zaslona Android®

Odklepanje naprave
Tapnite in povlecite ikono klju¢avnice na ikono za odklepanje.

Vstop v nacin kamere
Tapnite in povlecite ikono klju¢avnice na ikono kamere.

K004
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Vnos klicalnika za nujne primere
Tapnite , da vnesete Stevilko za nujne primere.

POMEMBNO! Stevilke za nujne primere se razlikujejo glede na drzavo.

Vstop v Google Now

Tapnite in povlecite ikono klju¢avnice na ikono Google.

34 Priro¢nik za uporabo Fonepad ASUS



Google Now

Google Now je osebni asistent naprave Fonepad, ki vam ponuja takojsnje
informacije o vremenskih pogojih, bliznjih restavracijah, urnikih letov, naértovanih
sestankih in drugih informacijah glede na vaso zgodovino brskanja, sinhronizirane
koledarje ter opomnike.

Na voljo je nova razli¢ica

35 min do te lokacije

Gost promet na poti £245 in 82748

@
@ £
. .. .3
Ding Tai M?[?‘ Cafe' ¥

Feng
o 5

MarketCafé  /4¢
7

Alivas zanimajo podatki o casu potovanja do tega mesta?.
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Zacetni zaslon

Odpri besedilno
iskanje Google

Prikazuje lokalni
Cas, datum,
vremenske

informacije in ¢as
alarma. Tapnite za
urejanje nastavitev
vremenskih slicic,
lokacije, ¢asa
alarma in frekvence
posodobitev.

Bliznjice

Vrnitev na
prejsnji zaslon

Vrnitev na
zaletni zaslon

36
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Podrogje z obvestili
in nastavitve

Odpri glasovno
iskanje Google

Prikaz e-postnega
nabiralnika Tapnite

za prvo konfiguracijo
e-postnega racuna,
nato pa tapnite za
prebiranje neprebrane
poste v mapi "Prejeto".

Odpiranje zaslona z
vsemi programi

Bliznjice

Bliznjica do orodij
Android®

Prikaz nedavno
uporabljenih aplikacij
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Prikazi zaslona

Teznostno tipalo, vgrajeno v Fonepad, omogoca samodejno obracanje zaslona
glede na to, kako ga drzite. Med leze¢im in pokon¢nim prikazom lahko hitro
preklopite tako, da obrnete Fonepad v levo ali desno.

Lezeci prikaz

D3O8

ﬁedeuek, 05/06/2013 & --:--
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Zaklep usmerjenosti zaslona

Zaslon Fonepad privzeto samodejno spremeni usmerjenost iz nacina Pokrajina v
nacin Portret ali obratno glede na to, kako drzite Fonepad.

Ce zelite onemogociti funkcijo samodejnega obracanja zaslona, sledite naslednjim
korakom:

1. Nazaetnem zaslonu tapnite in odprite zaslon z vsemi programi.

2. Tapnite > Pripomocki za ljudi s posebnimi potrebami, nato pa tapnite

in pocistite izbiro Samodejno zasuci zaslon.

OPOMBA: Samodejno obracanje zaslona lahko omogocite/onemogocite tudi v
ASUS Quick Settings (Hitre nastavitve ASUS). Za ve¢ podrobnosti glejte razdelek
Nastavitve.

Uporaba funkcij klicanja

Klicanje
Kako klicati:

1. Tapnite A¥S na zatetnem zaslonu.

2. Tapnite tipke za vnos Stevilke, ki jo Zelite klicati.

3. Tapnite za klicanje.
4. Tapnite n za prekinitev klica.

Nastavljanje stikov
Ce Zelite nastaviti stike, to storite takole:

+ nazacetnem zaslonu tapnite B 8 in nato izberite Create a new contact

Ljudje

(Ustvari nov stik). Za dodajanje novega stika sledite navodilom na zaslonu.

« Uvorzite svoje stike s kartice micro SIM v Fonepad. Za uvazanje stikov s kartice
micro SIM:
1. Kartico micro SIM namestite v Fonepad.

2. Nazacetnem zaslonu tapnite J._

, da zazenete program Ljudje.
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3. Vzgornjem desnem kotu zaslona tapnite = > Import/Export (Uvozi/
izvozi).

4. Tapnite Import from SIM card (Uvozi s kartice SIM), nato z dotikanjem

izberite stike, ki jih Zelite uvoziti v svoj Fonepad.
5. Ko kon¢ate, tapnite [

Vzpostavljanje povezave s svetom

Povezovanje z brezzi¢nimi omrezji

Brezzi¢na tehnologija Wi-Fi vam omogoca brezzi¢no izmenjavo podatkov prek
omrezja. Omogocite funkcijo Wi-Fi na napravi Fonepad in vzpostavite povezavo
z brezzi¢nim omreZjem. Nekatera brezzi¢na omreZzja so zavarovana s klju¢em

ali digitalnimi certifikati ter zahtevajo dodatne korake za namestitev; druga so
odprta, zato je vzpostavitev povezave enostavna.

OPOMBA: Kadar ne uporabljate spleta, izklopite Wi-Fi in tako varcujte z baterijo.

Omogocanje Wi-Fi in vzpostavitev povezave:

1. Tapnite in odprite zaslon z vsemi programi, nato pa tapnite [Gegl.

2. Premaknite stikalo Wi-Fi v poloZaj VKLOP. Ko je omogocen, naprava Fonepad
iSCe razpoloZljiva omreZja Wi-Fi.

3. Tapnite naziv omreZja, s katerim se Zelite povezati. Ce je omreZje zavarovano

0z. zas¢iteno, vas sistem pozove k vnosu gesla ali drugih poverilnic.

OPOMBA: Ce Fonepad najde omrezje, s katerim ste se v preteklosti Ze povezali,
povezavo vzpostavi samodejno.
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Uporaba Bluetootha

Omogocanje in onemogocanje Bluetootha na napravi

Bluetooth je brezzi¢ni standard za izmenjavo podatkov na kratke razdalje.
Bluetooth je na voljo v mnogih izdelkih, npr. pametnih telefonih, racunalnikih,
tabli¢nih napravah in slusalkah.

Bluetooth je zelo uporaben za prenos podatkov med dvema ali ve¢ napravami, ki
so si blizu.

Ko prvi¢ vzpostavite povezavo z napravo Bluetooth, jo morate seznaniti z napravo
MeMO Pad.

OPOMBA: Kadar Bluetootha ne uporabljate, ga izklopite in tako varcujte z energijo.

Ce Zelite vklopiti ali izklopiti Bluetooth na napravi MeMO Pad, izvedite eno izmed
naslednjih moznosti:

« Tapnite za vstop na zaslon z vsemi programi, nato pa tapnite .

Nastavitve

Premaknite stikalo Bluetooth v polozaj ON (VKLOP).
«  Tapnite obmocje z obvestili za prikaz plos¢e ASUS Quick Settings (Hitre

nastavitve ASUS), nato pa tapnite .

Seznanjanje naprave MeMO Pad z drugo napravo Bluetooth

Preden lahko vzpostavite povezavo z napravo Bluetooth, jo morate seznaniti
z napravo MeMO Pad. Napravi ostaneta seznanjeni, razen Ce prekinete njuno
seznanjenost.

Seznanjanje naprave MeMO Pad z drugo napravo:

1. Tapnite in odprite zaslon z vsemi programi, nato pa tapnite .

Nastavitve

Premaknite stikalo Bluetooth v polozaj ON (VKLOP).
2. Tapnite Bluetooth za prikaz vseh razpolozZljivih naprav Bluetooth v dosegu.

OPOMBE:

. Ce naprave, s katero se Zelite seznaniti, ni na seznamu, preverite, ali je Bluetooth na
drugi napravi vklopljen in ali je vidnost naprave vklopljena.

- Ce ne veste, kako vklopiti Bluetooth na drugi napravi ali kako jo nastaviti kot vidno,
glejte tehni¢no dokumentacijo naprave.
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3. Ce MeMO Pad zaklju¢i z iskanjem preden je druga naprava Bluetooth
pripravljena, tapnite SEARCH FOR DEVICES (ISCI NAPRAVE).

4. Na seznamu z razpolozljivimi napravami tapnite napravo Bluetooth, s katero
se Zelite seznaniti. Sledite navodilom na naslednjih zaslonih in dokoncajte
seznanjanje. Po potrebi glejte tehni¢no dokumentacijo druge naprave.

Vzpostavitev povezave Bluetooth med napravo MeMO Pad in
drugo napravo

Ko je naprava MeMO Pad seznanjena z drugo napravo Bluetooth, je ponovna
vzpostavitev povezave enostavna, Ce sta napravi v dosegu.

Povezava z napravo Bluetooth:

1. Tapnite in odprite zaslon z vsemi programi, nato pa tapnite

Premaknite stikalo Bluetooth v polozaj ON (VKLOP).
2. Naseznamu s SEZNANJENIMI NAPRAVAMI tapnite ime seznanjene naprave.

Prekinitev seznanjenosti in konfiguracija naprave Bluetooth
Prekinitev seznanjenosti ali konfiguracija naprave Bluetooth:

1. Tapnite in odprite zaslon z vsemi programi, nato pa tapnite .
Premaknite stikalo Bluetooth v polozaj ON (VKLOP).

2. Tapnite Bluetooth in tapnite E poleg povezane naprave Bluetooth, s katero
Zelite prekiniti seznanjenost ali jo konfigurirati.
3. Na zaslonu s seznanjenimi napravami Bluetooth lahko izvedete naslednja
dejanja:
- Ce zZelite prekiniti seznanjenost z napravo, tapnite Unpair (Prekini
seznanjenost).
«  Ce zelite preimenovati napravo Bluetooth, tapnite Rename (Preimenu;j).
«  Ce zelite omogoditi ali onemogociti enega izmed navedenih profilov, ga
tapnite.

4. Tapnite ‘D za vrnitev na prejsnji zaslon.
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Upravljanje programov

Ustvarjanje bliznjic do programov

Na zacetnem zaslonu si lahko ustvarite bliznjice do programov in tako enostavno
dostopate do najljubsih programov.

Ustvarjanje bliznjice do programa:

1. Tapnite in odprite zaslon z vsemi programi.

2. Na zaslonu z vsemi programi tapnite in pridrzite ikono aplikacije ter jo
povlecite na zacetni zaslon.

Odstranjevanje programa z zacetnega zaslona

Odstranite obstojece bliznjice z zaCetnega zaslona in napravite prostor za nove.
Odstranjevanje bliznjice do programa:

1. Tapnite in pridrzite program, dokler se na vrhu zaslona ne prikaze X Izbrisi.
2. Povlecite program na X Izbrisi, da ga odstranite z zaetnega zaslona.
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Ogled informacij o programu

Podrobne informacije o programu si lahko ogledate med ustvarjanjem bliznjice

za program. Ce na zaslonu z vsemi programi pridrzite program, se prikaze zacetni

zaslon in na njegovem zgornjem delu bo prikazano Podatki o programu.
Podrobne informacije se prikaZejo, ¢e program povlecete na Podatki o

programu).

K004

O —

8-
04:.0@.

ponedeljek, 05/06/2013 H==i--

EOmawls

43



Ustvarjanje mape programov
Na zacetnem zaslonu lahko ustvarite mape in tako organizirate bliznjice.

Za ustvarjanje mape aplikacije:
1. Na zaCetnem zaslonu tapnite program in ga povlecite na drug program,
dokler se ne pojavi ¢rn krog.
OPOMBE:
« Ustvarjena mapa je prikazana v ¢rnem krogu.

+ V mapo lahko dodate ve¢ programov.

2. Tapnite novo mapo in tapnite Neimenovana mapa, da preimenujete mapo.
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Ogled programov na zaslonu z nedavnimi programi

Zaslon z nedavnimi programi vam prikaze seznam bliznjic do programov, ki ste
jih nedavno zagnali. S pomocjo zaslona z nedavnimi programi se lahko enostavno
vrnete na prejsnji program ali preklapljate med programi, ki ste jih nedavno
zagnali.

Dostop do zaslona z nedavnimi programi:
1. Tapnite v spodnjem levem kotu zacetnega zaslona.

2. Prikaze se seznam z nedavno zagnanimi programi. Tapnite program, ki ga
Zelite zagnati.
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Ogled menija nedavnega programa:
1. Tapnite in pridrZite nedavni program, Ce Zelite odpreti njegov meni.

2. Ce zelite odstraniti program s seznama, izberite Odstrani s seznama. Ce si
Zelite ogledati njegove informacije, izberite Podatki o programu.

OPOMBA: Nedavni program lahko odstranite tudi tako, da ga povlecete v levo ali
desno.

46 Priro¢nik za uporabo Fonepad ASUS



Task Manager (Upravitelj opravil)

Upravitelj opravil ASUS na napravi Fonepad prikaze seznam trenutno zagnanih
orodij in programov, vklju¢no z njihovo porabo v odstotkih. Zagnane programe
lahko odpirate in zapirate posamezno, lahko pa s funkcijo One-click Clean
(Ciscenje z enim klikom) zaprete vse programe in orodja hkrati.

Uporaba upravitelja opravil:

1. Tapnite , da odprete zaslon z vsemi programi, nato pa tapnite
PRIPOMOCKI za prikaz menija s pripomocki.

2. Pritisnite in pridrzite ASUS Task Manager (Upravitelj opravil ASUS), da na
zacetnem zaslonu prikazete okno z upraviteljem opravil ASUS.

3. Tapnite in pridrzite pripomocek, ¢e Zelite prikazati okvir za spreminjanje
velikosti. Povlecite okvir za spreminjanje velikosti navzgor ali navzdol, da
prikazete celoten seznam opravil.

4. Ce zelite zapreti program, tapnite @. Ce Zelite zapreti vse programe, tapnite
One-click Clean (Ciééenje z enim klikom).
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File Manager (Upravitelj datotek)

Upravitelj datotek vam omogoca enostavno iskanje in upravljanje podatkov bodisi
v notranjem pomnilniku ali na priklju¢enih zunanjih napravah za shranjevanje.

Dostop do notranjega pomnilnika
Dostop do notranjega pomnilnika:

1.
2.

Tapnite in odprite zaslon z vsemi programi.
Ce si zelite ogledati vsebino v napravi Fonepad, tapnite [**%. > Internal

Storage (Notranji pomnilnik) na levi plo3¢i, nato tapnite element, ki ga Zelite
izbrati. Ce je vstavljena kartica microSD in si Zelite ogledati njeno vsebino,
tapnite MicroSD.

Tapnite |=] za vrnitev v korenski imenik shrambe.

Dostop do zunanjih naprav za shranjevanje

Dostop do zunanjih naprav za shranjevanje:

1.

Povlecite vrstico z obvestili na vrhu zaslona navzdol in odprite polje z obvestili.

2. Tapnite D za prikaz vsebine na kartici microSD. Ce Zelite odpeti kartico

48

microSD iz naprave Fonepad, tapnite [

0406 ks,

Ni storitve.

Mobile Data  Smart Saving

Normal mode
o

Obvestila

= External storage inserted
AicroSD

Povezan kot predstavno
[

POMEMBNO! Pred odpenjanjem kartice microSD iz naprave Fonepad obvezno
shranite podatke, shranjene na kartici.
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Prilagajanje vsebine
V upravitelju datotek lahko kopirate, izreZete, daste v skupno rabo in brisete
vsebino na napravi in na zunanji napravi za shranjevanje.

Za prilagajanje datoteke ali mape oznacite polje poleg nje, nato pa se v zgornjem
desnem kotu zaslona prikaze vrstica z dejanji.
OPOMBE:
+ Dejanje se bo prikazalo le, ¢e prilagajate datoteko ali datoteke znotraj
mape.

« Datoteko ali mapo lahko tudi oznacite, nato pa jo povlecete in spustite v Zzeleno
cilino mapo.

[~
)

Vrstica z dejanji

My Storage
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Nastavitve

Na nastavitvenem zaslonu lahko konfigurirate nastavitve Fonepad-ja. S pomo¢jo
tega sistemskega programa lahko konfigurirate brezzi¢no povezljivost, strojno
opremo, osebne nastavitve, sistemske nastavitve ter nastavitve racunov na
napravi Fonepad.

Obstajata dva nacina za vstop v zaslon z Nastavitve.

1. Nazaslonu z vsemi programi tapnite in odprite meni.

2. Povlecite vrstico z obvestili z vrha zaslona, da prikazete plos¢o ASUS Quick
Settings (Hitre nastavitve ASUS), nato pa tapnite .

Ni storitve. Hitre nastavitve ASUS

Mobile Data  Smart Saving

Normal mode
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Hitre nastavitve ASUS

PrikaZe lokalni . ponedelek
datum in cas 04 O 06. maj 2013

Nastavitve Wi-Fi

Ni storitve. Meni Nastavitve
Plos¢a za prilagoditev Audio Wizard
Hitre nastavitve Tapnite & Elp
posamezne ikone za

; - bile Data  Smart Sayi
vklop/izklop funkcije. ||
Normal mode

)

Nastavitve zaslona Samodejna svetlost

Rocna nastavitev svetlosti

ASUSova plosca za prilagoditev Hitre nastavitve

Tapnite ikone posameznih programov, da omogocite ali onemogocite njihove
funkcije.

Wi-Fi Mobilni podatki Neposredni slovar Bluetooth Vibriranje

@ g ©

Mobile Data t ] t Vibrate Auto-rotate

Cejefunkcija | Pametno shranjevanje  Dostopna tocka Wi-Fi GPS Samodejni zasuk
omogocena, ikona in
osnovna Crta zasvetita
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Podokna z obvestili

Podokna z obvestili se bodo prikazala pod oknom Quick Setting (Hitra nastavitev)
za opozorila ali posodobitve v aplikacijah, prihajajoco e-posto in stanje
programov.
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Obvestila

External storage inserted
“ M 5D - =

4, Povezan kot preclstavnostna naprav

0 n

OPOMBA: Ce Zelite odstraniti element s seznama, povlecite obvestilo desno ali levo.
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Zaustavitev Fonepad
Fonepad lahko zaustavite na sledece nacine:

«  Pritisnite in priblizno dve (2) sekundi pridrZite tipko za vklop/izklop, ob pozivu
pa tapnite Izklopi in nato V redu.

. Ce se Fonepad ne odziva, pritisnite in zadrzite gumb za vklop/izklop za
najmanj osem (8) sekund, dokler se Fonepad ne ugasne.

POMEMBNO! Prisilna zaustavitev sistema lahko povzrodi izgubo podatkov. Redno
ustvarjate varnostne kopije svojih podatkov.

Stanje pripravljenosti Fonepad

Za preklop Fonepad v stanje pripravljenosti enkrat pritisnite gumb za vklop/
izklop.
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4. poglavje:
Vnaprej namesceni programi

K004

55



Zanimivi vnaprej namesceni programi
Play Music (Glasba Play)

Program za predvajanje glasbe je integrirani vmesnik za glasbeno zbirko in
omogoca predvajanje glasbenih datotek, shranjenih na notranjem ali zunanjem
pomnilniku.

Poslusate in predvajate lahko vse glasbene datoteke v naklju¢nem vrstnem redu,

Ov

ali pa si izberite Zeleni album.
Ce Zelite poslusati glasbo, na zatetnem zaslonu tapnite

Iskanje glasbene datoteke
OB

§) Google Play &, ] Nastavitve za predvajanje
glasbe

AJANJA NEDAVNO

Podrsajte vstran, da spremenite
prikaz glasbenih datotek

glede na Recent (Nedavno
predvajano), Albums (Albumi),
Songs (Pesmi), Playlist (Seznam
predvajanja) in Genres (Zanri)
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K004

OPOMBA:
Kodek za zvok in video omogoca Fonepad:
+ Dekodirnik (Decoder)

Kodek za zvok: AAC LC/LTP, HE-AACv1(AAC+), HE-AACv2(izboljsani AAC+), AMR-
NB, AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE, Vorbis, WAV a-law/mu-law, WAV linearni
PCM, WMA 10, WMA brez izgube, WMA Pro LBR

Video Codec: H.263, H.264, MPEG-4, VC-1/WMV, VP8(Kodeki za video)
- Kodirnik (Encoder)

Audio Codec (Kodeki za zvok): AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB

Video Codec (Kodeki za video): H.263, H.264, MPEG-4
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Camera (Fotoaparat)

Program Kamera vam omogoca zajemanije slik in videoposnetkov z napravo
Fonepad.

Za zagon kamere tapnite na zacetnem zaslonu, nato pa tapnite

OPOMBA: Slike in videoposnetki se samodejno shranijo v galerijo.

Nacin fotoaparata

Pokonc¢ni prikaz

Osvetlitev Velikost slike

Nastavitve kamere Nastavitve nacina

Nastavitve zaslona Ucinki

Ravnovesje beline

Drsnik za povecavo

Preklapljanje nacinov
Predogled

Preklop kamere Gumb za zajemanjea
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Lezedi prikaz

Preklapljanje
Nastavitve nacinov

nacina
Uinki

Velikost
slike

Drsnik za
povecavo

Osvetlitev qub za
zajemanjea

Ravnovesje
beline
Nastavitve
zaslona
Nastavitve
kamere

Preklop
kamere

Predogled

Video nacin
Pokon¢ni prikaz

Osvetlitev Kakovost videa

Nastavitve kamere Nastavitve nacina

Nastavitve zaslona
Ravnovesje beline

Ucinki

Preklapljanje nacinov
Predogled

Preklop kamere Gumb za zajemanjea
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Lezeci prikaz

Preklapljanje
. nacinov
Nastavitve e
nacina
Ucinki
Kakovost
videa
) Gumb za
Osvetlitev zajemanjea
Ravnovesje
beline
' Preklop
Nastavitve kamere
zaslona
Nastavitve

kamere

Predogled

60 Priro¢nik za uporabo Fonepad ASUS



Galerija

Slike in videoposnetke na napravi Fonepad si lahko ogledate s programom
Galerija. Ta program omogoca tudi urejanje, skupno rabo ter brisanje slik in
videoposnetkov, shranjenih na napravi Fonepad. V galeriji lahko slike prikazete kot
diaprojekcijo, ali pa tapnite posamezno sliko oz. videoposnetek in si jo/ga oglejte.

Za zagon galerije tapnite na zacetnem zaslonu, nato pa tapnite .

Galerija

Glavni zaslon galerije

Nastavitve galerije

Tapnite za razvricanje

Tapnite za hitri zagon kamere
videoposnetkov in fotografij

ntures
in Wonderland

sdcardo.
-
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Skupna raba in brisanje albumov

Ce zelite v skupno rabo dati album, ga tapnite in pridrzite, dokler se na vrhu
zaslona ne prikaZe orodna vrstica. Izbrane albume lahko daste v skupno rabo na
splet, ali pa jih izbriSete iz naprave Fonepad.

' Stizbranih: 1 < & Orodna vrstica
@ webstorage
% Bluetooth
® Ficasa
B sporocanje

2 MyBitCast

& Google+

B4 Gmail

Tapnite to ikono za skupno rabo izbranega
albuma prek storitve ASUS Webstorage,
Bluetooth®, Picasa®, Google+° ali Gmail®.

@ WebStorage Tapnite to ikono za izbris izbranega albuma.

@ Picasa

5 MyBitCast

* Google+
. E-posta
m Gmail
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Skupna raba, brisanje in urejanje slik

Ce zelite sliko dati v skupno rabo, jo urediti ali izbrisati, jo najprej tapnite, da jo
odprete, nato pa znova tapnite sliko, da se prikaze orodna vrstica na vrhu zaslona.

Skupna raba slik
Skupna raba slike:
V galeriji odprite album s sliko, ki jo Zelite dati v skupno rabo.

2. Tapnite jo in jo izberite, nato pa tapnite in na seznamu izberite program
za skupno rabo.

Desert < &
@ webstorage
$ Bluetooth
158 BuddyBuzz
@ picasa
B sporocanje

Y MyBitCast

8+ Google+

= R Gmail
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Skupna raba vec slik:

1.V galeriji odprite album s sliko, ki jo Zelite dati v skupno rabo.
2. Tapnite in pridrzite eno sliko, nato pa tapnite druge slike.

3. Tapnite nato pa s seznama izberite program za skupno rabo.

@ webstorage

% Bluetooth
@ picasa

B sporozanje
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Urejanje slike

Urejanje slike:

1.V galeriji odprite album s sliko, ki jo Zelite urediti.

2. Tapnite sliko, da jo odprete, nato pa tapnite § > Urejanje.
3. Zazacetek urejanja tapnite orodje za urejanje.

Uveljavi
Vrnitev na prejsnji zaslon Urejanje Shrani

Razveljavi

Orodja za urejanje
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Brisanje slik

Brisanje slike:

1.V galeriji odprite album s sliko, ki jo Zelite izbrisati.
2. Tapnite sliko, da jo odprete, nato pa tapnite ﬂ
3. Tapnite Vredu.

Brisanje vec slik:

1.V galeriji odprite album s slikami, ki jih Zelite izbrisati.

2. Tapnite in pridrzite eno sliko, nato pa tapnite druge slike.
3. Tapnite H in nato V redu.
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Pripomocek za dostop do galerije

Pripomocek Fotogalerija omogoca takojsen dostop do najljubsih fotografij ali
albumov neposredno z zacetnega zaslona.

Prikaz pripomocka za galerijo fotografij na za¢etnem zaslonu:

1.

2.
3.

Tapnite in odprite zaslon z vsemi programi.

Tapnite PRIPOMOCKI za prikaz menija s pripomo¢ki.

Tapnite in pridrzite Fotogalerija, dokler se polje s pripomoc¢kom ne premakne
na zacetni zaslon in se prikaze pogovorno okno Izberite slike.

V pogovornem oknu Izberite slike izberite moZnost, da Zelite imeti
pripomocek na zacetnem zaslonu.
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Email (E-posta)

Program za e-posto vam omogoca dodajanje POP3, IMAP in Exchange ra¢unov za
prejemanje, ustvarjanje in pregledovanje e-poste z napravo Fonepad.

POMEMBNO! Za dodajanje e-postnega racuna ter posiljanje in prejemanje e-poste z

dodanega racuna morate imeti vzpostavljeno povezavo z internetom.

Nastavitev e-postnega racuna
Nastavitev e-postnega racuna:

1. Tapnite in odprite zaslon z vsemi programi. e —

2. Tapnite . za zagon programa za e-posto. E-postni racun

E-poéto lahko za veéino raéunov nastavite z e nekaj
E-posta Koraki.

3. Vprogramu za e-posto vnesite svoj e-postni O e o
naslov in geslo ter tapnite Naprej. o

OPOMBA: Pocakajte, da Fonepad samodejno I
preveri nastavitve streznika dohodne in
odhodne poste.

4. Konfigurirajte MoZnosti racuna in tapnite
Naprej.
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s M T .
5. Vnesite ime racuna, za katerega zelite, da je

prikazan poleg odhodnih sporocil, nato pa
tapnite Naprej za prijavo v postni predal.

Vas racun je nastavljen, e-posta je na
poti

wettopad

Dodajanje e-postnih racunov
Dodajanje e-postnega racuna:

1. Tapnite in odprite zaslon z vsemi programi.

2. Tapnite .

3. Tapnite : > Nastavitve. Nato tapnite Add

= ™
account (Dodaj racun) v desnem zgornjem - O
kotu zaslona.

, nato pa se prijavite s svojim racunom.

Nastavitve
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Gmail

S programom Gmail lahko ustvarite nov ra¢un Gmail ali sinhronizirate obstojeci
racun Gmail ter ga uporabljate za prejemanje, ustvarjanje in pregledovanje
e-poste z napravo Fonepad. Ce omogocite ta program, vam je dodeljen tudi
dostop do drugih programov Google, ki potrebujejo racun Google, kot je trgovina

Play.

Nastavitev racuna Gmail
Nastavitev ra¢una Gmail:

1.

Tapnite in odprite zaslon z vsemi programi.

Tapnite ™ in odprite Gmail.

Gmail

Tapnite Obstojec in vnesite svoja obstojeca
E-posta in Geslo, nato pa tapnite }
OPOMBA:
- Ce Se nimate Google Ra¢una, tapnite Nov.

+ Ob prijavi pocakajte, da Fonepad vzpostavi
komunikacijo s streZniki Google za nastavitev
racuna.

4. Racun Google lahko uporabljate tudi za
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varnostno kopiranje in obnovitev nastavitev in
podatkov. Tapnite } za prijavo v racun Gmail.

POMEMBNO! Ce imate poleg Gmaila ve¢ drugih
e-postnih racunov, uporabljajte aplikacijo E-posta
in prihranite Cas, saj lahko dostopate do vseh
e-postnih racunov hkrati.
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Play Store (Trgovina Play)

S pomogjo ra¢una Google lahko v trgovini Play dostopate do mnogih zabavnih
iger in uporabnih programov.

POMEMBNO! V trgovino Play lahko vstopite samo, ¢e ste prijavljeni v racun Google.

Dostop do trgovine Play
Dostop do trgovine Play:

1. Nazacetnem zaslonu tapnite ﬂ .

2. Ce Ze imate ra¢un Google, tapnite Obstojeé in vnesite svoj e-postni naslov
in geslo. Ce $e nimate rac¢una, tapnite Nov in sledite navodilom na zaslonu za
ustvarjanje racuna.

3. Po prijavi lahko za¢nete prenasati programe s trgovine Play in jih name3¢ati na
napravo Fonepad.

=)
Programi

2 News Republic

,INFORM SCRNERES 'E L F

Izbor osebja za tabliéne Igre

racunalnike i i

Izbor urednikov v

R ‘news360‘ w
B e 1

DUPLO® Z0OO

POMEMBNO! Prenesite najnovejso razli¢ico predvajalnika Adobe Flash Player za
naprave Android®.
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OPOMBA:

+ Izbrisanih aplikacij ne morete obnoviti, lahko pa se z istim raCunom prijavite in jih
ponovno prenesete.

+ Nekatere programi so brezplacne, nekatere pa zahtevajo placilo s kreditno kartico.

Maps (Zemljevid)

S pomocjo Google Zemljevidov lahko poiscete razna mesta, ustanove in navodila
za pot. Omogoca vam tudi belezenje trenutne lokacije in skupno rabo teh
informacij z drugimi.

Uporaba Google Zemljevidov
Uporaba Google Zemljevidov:

1. Tapnite in odprite zaslon z vsemi programi, nato pa tapnite

2. Zaprilagajanje iskanja uporabite orodno vrstico na vrhu zaslona.
Pokon¢ni prikaz

Iskanje Orodna vrstica

Napredne nastavitve

H Navodila za pot

— L e—r
e & B T s
S0

Trenutna lokacija

Luchou staion ()
s

an

2000 o]
T
©2013 Google - Podatki za zemiieVde 82013 Google, Kingway

g3 ) =
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Lezedi prikaz

Iskanje

Orodna vrstica

Zhongyi station
q E

Napredne nastavitve
3 Plasti
Navodila za pot
B Soton2 O Lokalna mesta
\ Auraipar
o '
nem | LT
& "o
om e

"y Trenutna lokacija
*}Q
\ Laneg <
& s
& o203 %
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MyLibrary

MyLibrary (Moja knjiznica) je zdruzen vmesnik za knjizne zbirke in vam omogoca
shranjevanje in razvrs¢anje kupljenih ali prenesenih e-knjig po naslovu, avtorju in
datumu.

Za zagon programa MyLibrary tapnite in odprite zaslon z vsemi programi,

nato pa tapnite i} \

Mylibrary

POMEMBNO! Ce boste Zeleli odpreti nekatere e-knjige, boste morda potrebovali
predvajalnik Adobe Flash®. Pred uporabo aplikacije MyLibrary (Moja knjiznica)
prenesite predvajalnik Adobe Flash®.

OPOMBA: MyLibrary podpira e-knjige v zapisu ePub, PDF in TXT.

Glavni zaslon programa MyLibrary

Razvrsti po naslovu, avtorju,
datumu ali Moje polje

Izberite za premikanje ali
brisanje e-knjig

Poisci e-knjigo
| Bl e ; Napredne nastavitve

My BookS... +

My Books

3Books

Alice's
Adventures

Vase knjizne police

Assorted
LIS | Alice's Adve Pride and Pr. . . )
PORRSRM | Lovscorol 4 Janedusten 4 Knjige na izbrani
0Books knjizni polici

Pride and Pr.
Jane Austen

4

Last Read

Zadnja brana e-knjiga

ind Prejudice (.
Jane Austen

P
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Branje e-knjig

Pri branju e-knjige podrsajte s prstom v levo za nadaljevanje na naslednjo strani
ali od leve proti desni za vrnitev na prejsnjo stran.

senampeger; —E B B e
Klju¢ne besede za iskanje ——

Vstavljanje zaznamka
Zaznamek Povecaj
Funkcija pretvorbe Pomanjsaj

besedila v govor Chapter 30

Sieillizs erayedlonhatroek ot EInne o N budhis Tisit
was long enough to convince him of his daughter's being
most comfortably settled, and of her possessiagsuch a hus-
band and such a neighbour as were not often met with.
‘While Sir William was with them, Mr. Collins devoted his
morning to drivinghim out in his gig, and showing him the
country; but when he went away, the whole family returned
to their usual employments, and Elizabeth was thankful to
find that they did not see more of hér couaizi by the aitera-
tion, for the chief of the time between breakfast and dinner
Vas iow passed by him elther at work in the garden or I
reading and writing, and looking out of the window in his
own book-room, which fronted the road. The room in
which the ladies sat was backwards. Elizabeth had at first
rather wondered that Charlotte should not prefer the din-
ing-parlour for common use; it was a better sized room,
et L e eyt
friend had an excellent reason for what she did, for
Mr. Collins would undoubtedly have been much less in his
e e T eem i enp e e
gave Charlotte credit for the arrangement.

B- - - - - - - - - - ‘p———Drsenjepostranch
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a vrnitev na prejsnjo

Obracanje strani
Za premik na naslednjo stran podrsajte od desne proti levi. Z

stran podrsajte od leve proti desni.

Chapter 30

Sir William stayed only a week at Fi filp :
was long enough to convince him of  “har
most comfortably settled, and of he '
band and such a neighbour as wj fnot walk
While Sir William was with then pt think it
morning to driving him out in hj fected that
fed of, she
fhours. Now

country; but when he went aws
to their usual employments, /
find that they did not see me fer ladyship,
tion, for the chief of the tim fs passing in
was now passed by him ej fto their em-
reading and writing, and
own book-room, whi
which the ladies sat w

Jthem to do it
ftof the furni-

fice; and if she
nly for the sake
{ meat were too

{
his great lady was
founty, she was a
{the minutest con-
§ M. Collins;

Josed to be quarrel-

and had a more p

own apartmen
gave Charlott
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Vstavljanje zaznamka

Z zaznamkom si oznacite strani v knjigi, na katere se zelite pozneje vrniti.

Vstavljanje zaznamka:

1. Tapnite na poljubno tocko zaslona, da odprete orodno vrstico.
2. Tapnite §°} , da oznaite stran. Oznacite lahko tudi poljubno Stevilo strani.

EEaonnos

From the drawing-room they could distinguish nothing
in the lane, and were indebted to Mr. Collins for the knowl-
edge of what carriages went along, and how often especially
Miss de Bourgh drove by in her phacton, which he never
failed coming to inform them of, though it happened al-
most every day. She not unfrequently stopped at the Par-
sonag

lotte, but was scarcely ever prevailed upon to get out.

, and had a few minutes’ conversation with Char-

Very few days passed in which Mr. Collins did not walk
to Rosings, and not many in which his wife did not think it
necessary to go likewise; and till Elizabeth recollected that
there might be other family livings to be disposed of, she
could not understand the sacrifice of so many hours. Now
and then they were honoured with a call from her ladyship,
and nothing escaped her observation that was passing in
the room during these visits. She examined into their em-
ployments, looked at their work, and advised them to do it
differently; found fault with the arrangement of the furni-
ture; or detected the housemaid in negligence; and if she
accepted any refreshment, seemed to do it only for the sake
of finding out that Mrs. Collins's joints of meat were too
large for her family.

Elizabeth soon perceived, that though this great lady was
not in commission of the peace of the county, she was a
most active magistrate in her own parish, the minutest con-
cerns of which were carried to her by Mr. Collins; and
whenever any of the cottagers were disposed to be quarrel-

3. C(esi zelite ogledati zaznamovane strani, tapnite E > Bookmark list (Seznam

zaznamkov) in nato tapnite stran, ki jo Zelite odpreti.
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Oznacevanje strani

Oznacevanje v e-knjigi vam ponuja prikaz razlage besede, kopiranje besede
ali besedne zveze, skupno rabo prek e-poste ali poslusanje s pomocjo funkcije
pretvorbe besedila v govor.

Oznacevanje besede Oznacevanje besedne zveze

have wondered at this, but at the time it all
seemed quite natural); but when the Rabbit actu-
ally TOOK A WATCH OUT OF ITS
WAISTCOAT- POCKET, and looked at it, and
then hurried on, Alice started to her feet, for it
flashed across her mind that she had never before
seen a rabbit with either a waistcoat-pocket, or a
watch to take out of it, and burning with curiosi-

From the drawing they could distinguish nothing
ed to Mr. Collins for the knowl-

ventalong, and how often especially

ming to inform them of, though it happened al-
ry day. She not unfrequently stopped at the Par-
and had a few minutes’ conversation with Char-

Vrsticaz
there might be other family livi dejanji
could not understand the sacrif In another moment down went Alice after it,

never o! considering how in the world she was

to get out again.

and then they were honoured w
and nothing
the room durin

d her observ:
loce viite

examined inta their em-

[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

ploymel b o oured Wiktionary ntodoit ‘The rabbit-hole went straight on like a tunnel for
:‘u"::‘z‘r‘ I | T some way, and then dipped suddenly down, so sud-
.‘M'Pm Adjective i 3 k denly that Alice had not a moment to think about
of findy  honoured more s ovarska stopping herself before she found herself falling
large 6 honoured, superlative most honoured) opom ba down a very deep well
1. Respected, having received honou

e 0 2006, o sooleL I e Either the well was very deep, or she fell very slow-
most I o e e Bect con. Iy, for she had plenty of time as she went down to
cerns d time-honoured method of our ins; and
wheney  forefathers iq\muelr )

| 6

|

pu o =

Oznacevanije strani:

1.
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Tapnite in pridrzite Zeleno besedo ali stavek, dokler se ne prikaZeta orodna
vrstica in slovarska opomba.

OPOMBA: Ce Zelite oznatiti besedno zvezo, tapnite in drzite besedo, nato s prstom
podrsajte, da jo izberete. Ce izberete besedno zvezo, se slovarska opomba ne prikaze.

V vrstici z dejanji izberite eno izmed naslednjih moznosti:

a. Tapnite Highlight (Oznaci), da oznacite besedo ali besedno zvezo.

b. Tapnite Note (Opomba), da zabeleZite izbrano besedo ali besedno zvezo.

¢. Tapnite Text to Speech (Pretvorba besedila v govor), Ce Zelite poslusati
izbrano besedo ali besedno zvezo.

d. Tapnite Copy (Kopiraj), da kopirate izbrano besedo ali besedno zvezo,
nato jo prilepite v drug program.

e. Ce zelite dati besedno zvezo v skupno rabo, tapnite Share (Skupna raba)

in izberite program za skupno rabo.
f.  Tapnite Translation (Prevod), da se prikaze prevod izbrane fraze.
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SuperNote Lite

SuperNote je enostaven program za vstavljanje opomb, prostoro¢no risanje,

zajemanje in vstavljanje fotografij ter snemanje zvokov in videoposnetkov za bolj

interaktivno izkusnjo.
Svoje belezke lahko daste tudi v skupno rabo prek racuna ASUS WebStorage.

Za zagon programa SuperNote Lite na domacem zaslonu tapnite ﬁ .

SuperNote Lite

Glavni zaslon programa SuperNote Lite

Tapnite za izbiro in brisanje,
kopiranje, premikanje ali

izvazanje in uvazanje strani
Tapnite za ogled glede na tip

2 = Nastavitev, varnostno kopiranje
in obnovitev
Tapnite za dodajanje
[ ———e
nove belezke
New
Notebook
Davao La Union
2013/01/2803 2013/01/280
P— Vse belezke
Tutorial for
one
2013/01170
Tapnite za nalaganje belezk
na ra¢un ASUS WebStorage & No sync task
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Izdelava nove belezke
Izdelava nove belezke:

Name Notebook Name

1. Tapnite New Notebook (Nova belezka). Bagesize Rad @ Brions

2. Poimenujte datotek in izberite velikost strani Pad
(Tablica) ali Phone (Telefon).

3. lzberite predlogo.V trenutku se prikaze stran za
novo belezko. B e o

Line Grid Grid

Meeting Diary
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Vmesnik za novo belezko SuperNote

Skupna raba in izvoz Nova stran
Shrani 5 Elzbri§i stran
Vrni pot i 5 Nastavitve

Orodna vrstica belezke

17 Prejdnja stran
=g Naslednja stran
Nastavitve nacina

in Stevilke strani

OPOMBA: Orodna vrstica belezke in nastavitve nacina se spremenijo, e tapnete
Type Draw

natinie, natin m alinadin 5 .
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Prilagajanje belezke

V programu SuperNote ste lahko z belezkami ustvarjalni.V orodni vrstici lahko
izbirate med mnogimi orodji za prilagajanje svojih belezk.

OPOMBA: Nastavitve v vrstici z orodji so odvisne od izbranega nacina.

Prilagajanje belezke:

1. Na glavnem zaslonu programa SuperNote tapnite belezko, ki jo Zelite
prilagoditi.

2. Tapnite katero koli ikono v orodni vrstici za zaletek urejanja belezke.
OPOMBE:
- Ce ste v natinu Pisanje in potrebujete nasvete za pisalo, tapnite V' orodni vrstic

belezke in nato .

« Ce Zelite izbrati barvo in debelino besedila ali poteze v na¢inu Pisanje ali
Tipkanje, tapnite 8.

Tapnite za uveljavitev

Tapnite za risanje, pisanje zadnjega dejanja.

ali tipkanje na belezko.
Tapnite za razveljavitev

Tapnite za izbiro vrste, trenutnega dejanja.

debeline in prosojnosti
poteze.

Notebook Nam  Notebor
201 e 01

Tapnite za spremembo velikosti
e wssm  ali premik vstavljenega
L predmeta.

—M—Tapnlte za vstavljanje besedila ali
clocta on the /oo [ predstavnostne datoteke.

anywheve , anytime . \
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SuperNote - nacin samo za branje

Tapnite, ¢e Zelite omogociti nacin
urejanja

(@ Read modeonly: You are in Read Mode. Use your finger o
flip through or scroll up/down the page.

account to Store your L
data on the cloud e

&

Notebook Nam_ Notebor

2012106150 2012106/
S —

Get a Free cloud

anywhere , anyérme

] enz |2

Preimenovanje belezke
Preimenovanje belezke:

1. Naglavnem zaslonu SuperNote tapnite in pridrZite belezko, nato pa tapnite
Rename (Preimenuj).

2. Vnesite ime datoteke in tapnite V redu.
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Skrivanje belezk
Skrivanje belezke:

1. Naglavnem zaslonu SuperNote tapnite in pridrZite belezko, nato pa tapnite
Lock to hide (Zakleni in skrij).

2. Vnesite geslo in tapnite V redu.
OPOMBE:

+ Ko boste skrili svojo prvo belezko boste vnesli novo geslo.

« Cessi zelite na glavnem zaslonu ogledati skrite belezke, tapnite :zﬂ nato pa
tapnite Show locked notebook (Prikazi skrite belezke).

Brisanje belezk
Brisanje belezke:

1. Naglavnem zaslonu SuperNote tapnite in pridrzite belezko, nato pa tapnite
Delete (Izbrisi).

2. Tapnite Delete (Izbrisi) za potrditev brisanja belezke.
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ASUS Studio

ASUS Studio je program, ki omogoca upravljanje fotografij in videoposnetkov,
shranjenih na Fonepad. S programom ASUS Studio lahko pregledujete in
razvrscate fotografije in videoposnetke, urejate fotografije in dodajate ucinke,
dodajate albume z osebno noto in jih nato daste v skupno rabo prek e-poste ali
druzabnih omreZij.

Za zagon programa ASUS Studio tapnite na zaCetnem zaslonu, nato pa

tapnite @

ASUS Studio

Glavni zaslon programa ASUS Studio

Razvrstitev po ¢asu Razvrstitev po lokaciji

Razvrstitev po tipu Nastavitve

Razvrstitev po albumu

.

MyPainter (3)

Sereenshots (45)

o ) in Wonderiand
Fotografije in videoposnetki ——e - E\

sdcard0 (1) Pictures (12)

3\

Music (5) Movies (1)

Ogled shranjenih fotografij

Za ogled shranjenih fotografij tapnite album s fotografijami, nato pa podrsajte s
prstom navzgor ali navzdol za premikanje po shranjenih fotografijah.

Ogled shranjenih videoposnetkov

Za ogled shranjenih videoposnetkov tapnite album z videoposnetki, nato pa
tapnite videoposnetek, ki si ga zelite ogledati.
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Prilagajanje shranjenih fotografij

Ce Zzelite prilagoditi fotografijo, odprite album s fotografijo, ki jo Zelite prilagoditi,
nato pa tapnite fotografijo in zaZenite orodno vrstico.

Tapnite za skupno rabo
fotografije

Tapnite za vrnitev na

T I‘ -249.] e H i
prej$nji zaslon E davao2010-249.jpg H Nastavitve

Orodna vrstica

Orodna vrstica ima naslednje funkcije:

Tapnite za dodajanje fotografije med priljubljene.
Tapnite za dodajanje oznak fotografiji in izbiro kategorije.

Tapnite za urejanje fotografije.

OEga

Tapnite za brisanje fotografije.
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Urejanje fotografije
Urejanje fotografije:

1. Tapnite P23 v orodni vrstici.

2. Zazacetek urejanja tapnite orodje za urejanje.

Tapnite za obracanje fotografije

Tapnite za vrnitev na prejsnji
zaslon

Tapnite za obrezovanje
fotografije

Orodna vrstica za urejanje
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Tapnite za uveljavitev
sprememb

Tapnite za shranjevanje
sprememb

Tapnite za razveljavitev
sprememb
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BuddyBuzz

BuddyBuzz je zdruzevalnik druzabnih omreZij, na voljo samo pri izdelkih ASUS, ki
vam omogoca dostop do vec druzabnih omreZij na enem mestu. S programom
BuddyBuzz lahko preklapljate med svojimi racuni na druzabnih omrezjih, kot so
Facebook, Twitter in Plurk.

OPOMBA: Ob prvi uporabi programa BuddyBuzz morate registrirati svoje racuna za
druzabna omreZzja.

Uporaba programa BuddyBuzz
Uporaba programa BuddyBuzz:

1. Na zacetnem zaslonu tapnite , nato pa tapnite w .

BuddyBuzz

2. Tapnite [ za zagon glavnega zaslona programa BuddyBuzz.

Glavni zaslon BuddyBuzz

Tapnite za konfiguriranje racuna
in splo$nih nastavitev.

Tapnite za ogled
trenutne lokacije

—— Tapnite za objavo statusa

" uddysuze

What's Hot

NathanFillion
nl & Fm7768

Feb 19,2013 3:45:25 PM

Tapnite za ogled
najnovejsih novic
vasih prijateljev ali
najnovejsih fotografij.

RT @MatthewPerry: Yayyyyyyyy!
#GoOn http://t co/dwiwTNKS

hitp://1.co/dwiwTNKS

News Updates

Tapnite, da si ogledate
posodobitve svojih
prijateljev, oznacene novice
in dogodke.

Tapnite, Ce Zelite prebrati
posodobitve in si ogledati
fotografije, ki ste jih objavili v
programu My Board.

Tapnite za ogled obvestil, ki

Tapnite, da si ogledate $0 pripeta na vas profil.

prijatelje in njihove profile.

Tapnite za dodajanje
priljubljenih prijateljev in
ogled priljubljenih objav.
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AudioWizard

S programom AudioWizard lahko prilagajate zvo¢ne nacine naprave Fonepad za
Cistejsi zvok, ki ustreza dejanskim pogojem uporabe.

Za zagon programa Audio Wizard tapnite na zaCetnem zaslonu, nato pa
tapnite ﬂl

aaaaaaaaaaa

24 - AudioWizard

Tapnite za izklop r']
programa AudioWizard ) I - 2 m
 MusicMode

Prednastavljeni nacini

Tapnite za potrditev izbire
nacina

Uporaba programa AudioWizard
Uporaba programa AudioWizard:

1. Voknu programa AudioWizard tapnite nain zvoka, ki ga Zelite vklopiti.

OPOMBA: Ce Zelite izklopiti predhodno shranjeni zvo¢ni nacin, tapnite OFF
(1ZKLOP).

2. Ce zelite shraniti izbrani na¢in zvoka in zapreti okno programa AudioWizard,
tapnite V redu.
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MyPainter

Program MyPainter je program za slikanje, ki je na voljo samo na napravah ASUS
in vam omogoca ustvarjanje slik ali dodajanje kaligrafije, u¢inkov in fotografij
obstojecim slikam.

Za zagon programa MyPainter tapnite na zacetnem zaslonu, nato pa tapnite

Zaslon MyWorks

MyWorks

| A

Vase slike
Tapnite za Tapnite za
ustvarjanje brisanje slike
slike
Ustvarjanje slike

Ustvarjanje slike:
1. Na zaslonu MyWorks tapnite [Eg.
2. Nazaslonu s predlogami tapnite predlog.

Select a template

Christmas Card Select aphoto as canvas.
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Urejevalni zaslon MyPainter

Tapnite za
skupno rabo
slike

Tapnite za
ustvarjanje
nove slike
Tapnite za
shranjevanje
slike

Orodna vrstica
za slikanje

Urejanje slike

Urejanje slike:

1. Na zaslonu MyWorks tapnite sliko, da jo izberete.
2. Zazacetek urejanja tapnite orodje za urejanje.
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App Locker

App Locker je varnostni program, ki omogoca zascito osebnih programov pred
nepooblas¢eno uporabo.

Uporaba programa App Locker
Uporaba programa App Locker:

2=

1. Nazacetnem zaslonu tapnite , nato pa tapnite ﬂ

App Locker

2. Tapnite Start (Zacetek), nato pa nastavite geslo.

IS - AT
WA Setthe password

Create the password for App Locker.

New password:

4-12 alphanumeric characters

Confirm new password:

4-12 alphanumeric characters

Preklici Vredu

3. Tapnite V redu, da se odpre zaslon App Locker (Zaklep aplikacij).

92 Priro¢nik za uporabo Fonepad ASUS



Zaslon App Locker (Zaklep aplikacij)

A=l
s
EE

App Locker

File Protection

%

VLOPLIEND E,

Name N
System app

Guess The Movie
Dovnloaded app

Koledar
System app

Ljudje
System app

Lokalno
System app

Messenger
Systemapp

Movie Studio
System app

Tapnite tukaj, da konfigurirate nastavitve
programa App Locker (Zaklep aplikacij).

Pomaknite drsnik v desno, da
omogocite program App Locker in
vklopite seznam aplikacij.

MyBitCast o—— Tapnite aplikacije, ki jih Zelite

System app

MyLibrary Lite
System app

MyPainter
Systemapp

Nastavitve
System app

Prenosi
System app

Press Reader
System app

Racunalo
System app

zakleniti. Ce Zelite aplikacijo
odkleniti, jo enostavno tapnite.

OPOMBA:
+ Ob zaklenjenih aplikacijah na zacetnem zaslonu se bodo prikazali znaki za zaklep.

+ Ob vsakem dostopu do zaklenjenih aplikacij boste morali vnesti svoje geslo.
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App Backup (Varnostno kopiranje aplikacij)

App Backup vam omogoca varnostno kopiranje in z geslom zas¢iti vase
namescene programe in podatke v notranjem in zunanjem pomnilniku naprave
Fonepad. Ta program vam prav tako omogoca, da obnovite programe in podatke,
ki ste jih predhodno izbrisali iz svoje naprave Fonepad, potem ko ste posodobili
vdelano programsko opremo naprave ali ko ste ponastavili napravo na privzete
nastavitve.

Za zagon programa App Backup tapnite na zaCetnem zaslonu, nato pa

e

tapnite 2@ .

App Backup

POMEMBNO!

« App Backup (Varnostno kopiranje programov) ne more obnoviti programov, pri
katerih je treba preveriti pristnost racuna.

« Preden posodobite vdelano programsko opremo naprave ali preden obnovite
napravo na privzete nastavitve, se prepricajte, da ste varnostno kopirali svoje
programe in podatke na kartico microSD.

OPOMBA:  Vnesti morate geslo, da obnovite svoje programe in podatke.

Zaslon s seznamom za varnostno kopiranje

Tapnite za zacetek varnostnega
kopiranja programov in podatkov I

Tapnite za izbor vseh programov
in podatkov za varnostno
kopiranje

4

D ercie | [Rsasera

Select the app data you want to back
up

Uz »— Izberite tip vrsto varnostnega

kopiranja

® DataOnly () Data & Application

Backup List Name - Date
2 7.03.
¥ Yaif GuessTheMovie 2013
- ) 10:35
Temple Run 2
rﬁa« 4

L Seznam name3cenih programov
in podatkov

Tapnite za hitro varnostno
kopiranje programov in podatkov
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Varnostno kopiranje programov in podatkov
Ustvarjanje varnostne kopije programov in podatkov:

1. Cessi Zelite ogledati seznam podatkov in names¢enih programov, na glavnem

zaslonu programa App Backup tapnite Backup List (Seznam za varnostno
kopiranje) na levi strani.

2. Oznacite programe, ki jih Zelite varnostno kopirati, in tapnite .

3. Vnesite ime datoteke varnostne
kopije in tapnite V redu.

Create a new backup file

File name:
OPOMBA: Ce Zelite shraniti izvod (File name cannot contain the following characters: \/:+?"<>|
varnostne kopije, oznacite Copy )
backup file to: (Kopiraj varnostno backup1
kopijo v:), nato pa tapnite E in Save to:

/sdcard0/ASUS/App_Backup/
izberite mapo.
' Copy backup file to:

/Removable/MicroSD “

Preklici Vredu

4. Nastavite geslo za varnostno kopijo S
in tapnite V redu. 4~ Passworc

Enter password:

Confirm password

v Save the password

Preklici Vredu
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5.

6.

96

Tapnite V redu za nadaljevanje z

R . A Application Backup
varnostnim koplranjem programov.

The backup process may take a while.

Please do not shut down your device nor use the
selected backup applications. Please do not
remove the external storage device at this time.

Do you want to proceed?

Do not show this message again

Preklici Vredu

Ko se postopek varnostnega

Backup process is completed
kopiranja zakljuci, tapnite V redu.

backupl.abuis created. 1 Successful
0 Failed
- Guess The Movie
?f:—f v.1.2345678 ]
Vredu
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Seznam za povrnitev

Tapnite za brisanje
varnostnih kopij

Tapnite za skupno rabo
varnostnih kopij [BEL] 2 Tapnite za izbiro vseh
v owmo | ELEAR RN e — varnostnih kopij

Select the backup file .
Tapnite za zagon programa
Name ose ~  Upravitelj datotek
—_—— s N m
Resiaralle: B oo ) +— Seznam varnostnih kopij

v @) vacku
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Povrnitev programov in podatkov
Povrnitev programov in podatkov:

1. Cesi Zelite ogledati seznam varnostnih kopij, na glavnem zaslonu programa
App Backup tapnite Restore List (Seznam za povrnitev) na levi strani.
2. Tapnite datoteko, ki jo zelite povrniti,

. . A Restoring the Applications
in tapnite V redu.

The restore process may take a while

Please do not shut down your device nor use the
selected restore applications. Please do not remove
the external storage device at this time.

Do you want to proceed?

Do not show this message again

Prekliéi Vredu
3. Vnesite geslo, ki ste ga nastavili, ko B
™ o &~ Password
ste ustvarili varnostno kopijo, in
. The backup file is protected, please enter the
tapnite V redu. password
Password:
Prekliéi Vredu
4. lzberite datoteko, ki jo Zelite backup]

povrniti, in tapnite V redu.

The backup file contains these applications. Please
select the items whose data you want to restore.

" Select all items

7 &= Guess The Movie
Ponest
> 1.2345678

Preklici Restore
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5. Tapnite V redu za nadaljnjo
povrnitev programov v sistem.

6. Ko se postopek povrnitve zakljudi,
tapnite V redu.

K004

Restoring the Applications

The restore process will replace your previously
stored data. Continue?

Preklici Vredu

Restore process is completed

backupl.abu is restored. 1 Successful
0 Failed
Guess The Movie
5}7 v.1.2345678 o
Vredu
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Widgets (Pripomocki)

Gradniki so mini programi, ki vam omogocajo prirocen dostop do uporabnik in
zabavnih aplikacij na zaCetnem zaslonu naprave Fonepad.

Za ogled pripomockov tapnite na zacetnem zaslonu, nato pa tapnite
PRIPOMOCKI.

Prikaz pripomocka na zacetnem zaslonu

Na zaslonu z gradniki s prstom podrsajte v levo ali desno, ga izberete gradnik.
Tapnite in pridrzite izbrani pripomocek, nato pa ga povlecite na zacetni zaslon.

POMEMBNO!

+ Morda boste pred uporabo doloc¢enega pripomocka morali izvesti dodatna
opravila, kot je registracija ali aktivacija.

« Ce na zaslonu, kamor zelite dodati pripomocek, ni dovolj prostora, pripomocka ne
bo mogoce dodati.
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Odstranjevanje pripomocka z zacetnega zaslona

Na zacetnem zaslonu tapnite in pridrzite pripomocek, dokler se ne prikaze
X Izbrisi. S prstom povlecite pripomocek na X Izbrisi in ga tako odstranite z
zacetnega zaslona.

Odstranjevanje pripomocka z
zacetnega zaslona
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ASUS Battery (Baterija ASUS)
Baterija ASUS je poseben pripomocek, zasnovan, da s pomocjo odstotkov in barv
prikazuje stanje baterije naprave Fonepad in nanjo prikljuene dodatke.

Za ogled pripomocka Baterija ASUS tapnite na zacetnem zaslonu, nato pa
tapnite PRIPOMOCKI.

Prikaz pripomocka Baterija ASUS na zacetnem zaslonu

Na zaslonu z gradniki s prstom podrsajte v levo ali desno, ga poiScete gradnik za
baterijo ASUS. Tapnite in pridrzite pripomocek, nato pa ga povlecite na zacetni
zaslon.

Omails

weanecgsy Mar 16

OPOMBA: Stanje baterije naprave Fonepad si lahko ogledate tudi v hitrih
nastavitvah ASUS in obmocju za obvestila. Za dodatne podrobnosti glejte poglavji
Hite nastavitve ASUS in Plosca z obvestili.
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Dodatki
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Izjava o skladnosti ES

Ta izdelek je skladen s predpisi direktive 1999/5/ES o radijski opremi in
telekomunikacijski terminalski opremi. Izjavo o skladnosti lahko prenesete s
spletnega mesta http://support.asus.com.

Preprecitev izgube sluha

Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne poslusajte zvokov pri visoki glasnosti
dlje Casa.

A pleine puissance, I'écoute
prolongée du baladeur peut
endommager l'oreille de I
utilisateur.

V Franciji je ta naprava, kot doloca francoski ¢len L. 5232-1, testirana skladno
z zahtevo za zvocni tlak, ki jo dolocata standarda NF EN 50332-2:200 in NF EN
50332-1:2003.

Oznacitev CE opozorila

q3

CE oznacevanje naprav brez brezzicnega LAN-a/aplikacije
Bluetooth

Dobavljena razli¢ica te naprave je skladna z zahtevami direktiv EGS 2004/108/ES
“elektromagnetna zdruzljivost”in 2006/95/ES “direktiva o nizkih napetostih”.

Najvi$ja vrednost CE SAR za napravo je 1,65 W/kg. Ta naprava FonePad je

potrjeni ravni v vseh frekvencnih pasovih. Zaradi skladnosti z zahtevami CE glede
izpostavljenosti radiofrekven¢nemu sevanju mora biti med napravo FonePad in
uporabnikom najmanj 0,5 cm.
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Informacija o izpostavljenosti RF (SAR) - CE

Ta naprava izpolnjuje zahteve EU (1999/519/ES) o omejevanju izpostavljenosti
splosne javnosti elektromagnetnim poljem za namene varovanja zdravja.

Omejitve so del Sirsih priporocil za zascito splosne javnosti. Ta priporocila so
razvile in preverile neodvisne znanstvene organizacije z rednimi in izCrpnimi
ocenami v okviru znanstvenih $tudij. Merska enota za priporoceno omejitev
Evropskega sveta za mobilne naprave je »specifi¢na hitrost absorpcije« (SAR -
Specific Absorption Rate). Omejitev SAR je 2,0 W/kg v povprecju na 10 g tkiva.
Je v skladu z zahtevami organizacije ICNIRP (International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection).

Ta naprava je bila testirana za delovanje ob telesu in je v skladu s smernicami
glede izpostavljenosti organizacije ICNRP in z evropskima standardoma EN 62311
in EN 62209-2. SAR se izmeri tako, da je naprava v neposrednem stiku s telesom,
medtem ko oddaja najvecjo potrjeno raven moci v vseh frekvenénih pasovih
mobilne naprave.

Zahteve za varno napajanje

Proizvodi z elektri¢nim napajanje do 6A in s teZo nad 3 kg morajo biti uporabIJat|
odobrene elektri¢ne kable ki so vegji ali enaki kot: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm’ or
HO5VV-F, 2G, 0,75mm’.

Recikliranje/vracilo ASUS

ASUS-ovi programi recikliranja in vracanja izhajajo iz naSe predanosti najvisjim
standardom za zascito okolja. Verjamemo v resitve za nase stranke, s ¢imer bodo
lahko odgovorno reciklirale nade izdelke, baterije in druge sestavne dele ter
pakirni material. Za podrobnejse informacije o recikliranju v razli¢nih regijah glejte
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Obvestilo o premazu

POMEMBNO! Za elektri¢no izolacijo in ohranjanje elektri¢ne varnosti je na napravo
nanesen premaz, razen ne obmocjih, kjer so V/I vrata.

Obvestilo o snemljivem pokrovu

POMEMBNO! Pokrovcek na hrbtni strani vsebuje anteno, ki vam omogoca klicanje
ali sprejemanje klicev. Ko pokrovéek na hrbtni strani odstranite, da bi namestili
kartico micro SIM ali microSD, ga morate varno namestiti nazaj.
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Pravilno odlaganje

Obstaja nevarnost eksplozije, ¢e baterijo zamenjate z neustrezn-
im tipom baterije. IztroSene baterije zavrzite v skladu z navodili.

Ne zavrzite baterije med komunalne odpadke. Simbol prekrizanega
smetnjaka ponazarja, da se baterij ne sme odlagati skupaj s
komunalnimi odpadki.

NE ZAVRZITE tabli¢nega racunalnika Fonepad med komunalne
odpadke. Ta izdelek je bil zasnovan tako, da omogoca ponovno
uporabo delov in recikliranje. Simbol prekrizanega smetnjaka
nakazuje, da se izdelek (elektri¢na, elektronska oprema in baterije, ki
vsebujejo Zivo srebro ) ne sme odlagati na javno smetisce. Preverite
lokalne predpise, ki dolocajo odstranitev elektronskih izdelkov.

I = B

kratkega stika na priklju¢nih mestih. NE razstavljajte tablicnega
racunalnika Fonepad.

0y

‘ NE zavrzite tabli¢nega racunalnika Fonepad v ogenj. NE povzrocite
x [

Ime modela: K004 (ME371MG)

Proizvajalec: ASUSTeK Computer Inc.

Naslov: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Pooblasceni predstavnik | ASUS Computer GmbH

v Evropi:

Naslov: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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K004

EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

I.-l L

Inspiring Innovation + Persistent Perfection

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address, City:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Country: TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

ASUS FonePad

Model name :

K004

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

XI EN 55022:2010
X EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[0 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

[X] EN 55024:2010
[X] EN 61000-3-3:2008
[ EN 55020:2007+A11:2011

[X11999/5/EC-R &TTE Directive

5 EN 300 328 VA1.7.1(2006-10)
X EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
I EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
X EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
[ EN 301 908-1V/5.2.1(2011-05)
5 EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
0 EN 301 893 V1.4.1(2005-03)
0 EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
X EN 50360:2001

K EN 62209-1:2006

X EN 62311:2008

K EN 62209-2:2010

5 EN 62479:2010

EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
EN 301 489-4 VV1.3.1(2002-08)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 302 326-3 VV1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 VV1.3.1(2006-05)
EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
EN 50371:2002

EN 50385:2002

OO0000XXONKOXKX

[X]2006/95/EC-LVD Directive

X EN 60950-1/A11:2009
X EN 50332-2:2003

[ EN 60065:2002 / A2:2010
[J EN 60065:2002 / A12:2011

[J2009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[0 Regulation (EC) No. 642/2009

[ Regulation (EC) No. 278/2009

[X12011/65/EU-RoHS Directive
KICE marking

C€ 0662

Declaration Date: Feb. 01, 2013

EC conformity marking)

Year to begin affixing CE marking:2013

Position: CEO
Name: Jerry Shen
Signature :

Ver. 121001
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